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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) NR
1348/2014

z dnia 17 grudnia 2014 r.

w sprawie przekazywania danych wdrazajace art. 8 ust. 2 i 6

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr

1227/2011 w sprawie integralnosci i przejrzystosci hurtowego
rynku energii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskie;j,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1227/2011 z dnia 25 pazdziernika 2011 r. w sprawie integralno$ci
i przejrzystosci hurtowego rynku energii (1), w szczego6lnosci jego art. 8
ust. 21 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Skuteczny nadzoér nad hurtowymi rynkami energii wymaga regu-
larnego monitorowania szczegétow dotyczacych kontraktow,
w tym skladania zlecef, a takze danych dotyczacych zdolno$ci
i wykorzystania instalacji stuzacych produkcji, magazynowaniu,
przesytowi energii elektrycznej lub gazu ziemnego lub zuzywa-
jacych energi¢ elektryczng lub gaz ziemny.

(2) W rozporzadzeniu (UE) nr 1227/2011 zobowigzano Agencje ds.
Wspotpracy Organoéw Regulacji Energetyki (zwang dalej ,,Agen-
cja”) ustanowiong na mocy rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego i Rady (WE) nr 713/2009 (*) do monitorowania hurtowych
rynkow energii w Unii. Aby umozliwi¢ Agencji realizacj¢ powie-
rzonych jej zadan, nalezy w odpowiednim czasie dostarczy¢ jej
kompletne zestawy istotnych informacji.

(3)  Uczestnicy rynku powinni regularnie informowaé Agencje
o szczegodlach dotyczacych kontraktéw hurtowej sprzedazy
energii elektrycznej i1 gazu ziemnego oraz kontraktow, na
podstawie ktéorych odbywa si¢ transport tych towarow.
O umowach na ustugi bilansujagce, umowach miedzy réznymi
cztonkami tej samej grupy oraz o umowach sprzedazy energii
wytworzonej w matych zakladach produkujacych energi¢
Agencje nalezy informowac¢ tylko doraznie na jej uzasadnione
zadanie.

(4)  Zasadniczo, obie strony kontraktu powinny przekaza¢ wymagane
szczegdtowe informacje dotyczace zawartego kontraktu. W celu
utatwienia przekazywania informacji, kazda ze stron powinna
mie¢ mozliwo$¢ informowania w imieniu drugiej strony lub
strony powinny mie¢ mozliwos¢ skorzystania w tym celu
z ustug o0sob trzecich. Niezaleznie od tego i w celu ulatwienia

() Dz.U. L 326 z 8.12.2011, s. 1.

(®) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 713/2009 z dnia
13 lipca 2009 r. ustanawiajace Agencj¢ ds. Wspotpracy Organow Regulacji
Energetyki (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 1).
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gromadzenia danych, szczegodty dotyczace kontraktow przesyto-
wych zawartych w ramach pierwotnej alokacji zdolnosci przesy-
lowych prowadzonej przez operatora systemu przesylowego
powinny by¢ przekazywane wylacznie przez odpowiedniego
operatora systemu przesylowego. Przekazane dane powinny
rowniez obejmowac zrealizowane i niezrealizowane oferty doty-
czace pozyskania zdolnosSci przesytlowych.

W celu skutecznego wykrywania naduzy¢ na rynku wazne jest,
aby oprocz szczegdtow dotyczacych kontraktow, Agencja mogla
monitorowa¢ takze zlecenia sktadane na rynkach zorganizowa-
nych. Poniewaz nie mozna spodziewaé si¢, ze prowadzenie
ewidencji tych danych jest latwe dla uczestnikow rynku, infor-
macje o skojarzonych i nieskojarzonych zleceniach powinny by¢
przekazywane za posrednictwem zorganizowanej platformy
obrotu, na ktorej zostaly ztozone, lub za posrednictwem osob
trzecich, ktore sa w stanie udzieli¢ takich informacji.

Aby unikng¢ podwdjnego przekazywania informacji, Agencja
powinna gromadzi¢ szczegdlowe informacje dotyczace instru-
mentéw pochodnych zwigzanych z kontraktami na dostawe lub
przesyt energii elektrycznej lub gazu ziemnego, ktore przekazano
zgodnie z wlasciwymi regulacjami finansowymi do repozytorium
transakcji lub do organdéw finansowych, korzystajac z tych
zrodet. Niezaleznie od tego, rynki zorganizowane, systemy koja-
rzenia zlecen lub systemy zglaszania transakcji, z ktorych prze-
kazane zostaly informacje o szczegotach dotyczacych przedmio-
towych instrumentéw pochodnych zgodnie z przepisami finanso-
wymi, pod warunkiem ich zgody, powinny mie¢ mozliwos¢ zglo-
szenia tych informacji takze Agencji.

Skuteczna sprawozdawczo$¢ i1 ukierunkowane monitorowanie
wymagaja wyrdznienia kontraktow standardowych i niestandardo-
wych. Poniewaz ceny standardowych kontraktow stuza rowniez
jako ceny referencyjne dla kontraktow niestandardowych,
Agencja powinna otrzymywac informacje dotyczace kontraktow
standardowych codziennie. Szczegodty dotyczace niestandardo-
wych kontraktow powinny by¢ przekazywane w terminie jednego
miesigca od daty zawarcia kontraktow.

Uczestnicy rynku powinni réwniez regularnie przekazywac
Agencji oraz krajowym organom regulacyjnym (na ich zadanie)
dane dotyczace dostgpnosci i1 wykorzystania infrastruktury
stuzacej do produkcji energii oraz transportu tej energii, w tym
dane dotyczace instalacji skroplonego gazu ziemnego (LNG)
i instalacji magazynowych. Aby zmniejszy¢ obciazenia zwigzane
z obowigzkiem sprawozdawczym dla uczestnikow rynku i aby
jak najlepiej wykorzystac istniejagce zrodta danych, sprawozdaw-
czo$¢ powinna obejmowac, jezeli to mozliwe, operatoréw
systemOow przesytowych, europejskg sie¢ operatorow systemow
przesytowych energii elektrycznej (ENTSO energii elektrycznej),
europejskg sie¢ operatorow systemow przesylowych gazu
(ENTSO gazu), operatorow systemu LNG i operatoréw systemu
magazynowania gazu ziemnego. W zaleznosci od znaczenia
i dostepnosci danych, czgstotliwo$¢ prowadzenia sprawozdaw-
czoéci moze si¢ rozni¢, przy czym wigkszo$¢ danych powinna
by¢ zglaszana codziennie. Wymogi dotyczace zglaszania danych
powinny uwzglednia¢ zobowigzania Agencji do niepodawania do
wiadomosci publicznej szczegodlnie chronionych informacji hand-
lowych i do publikowania i udostgpniania tylko takich informacji,
ktore nie spowoduja zadnych zaktocen konkurencji na hurtowym
rynku energii.
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Wazne jest, aby strony przekazujace informacje miaty jasny obraz
dotyczacy szczegotow informacji, ktore zobowigzane sg przeka-
za¢. W tym celu Agencja powinna wyjasni¢ w podreczniku uzyt-
kownika tres¢ informacji obje¢tych obowigzkiem sprawozdaw-
czym. Agencja powinna rdwniez upewni¢ si¢, czy informacje
sa przekazywane w formie elektronicznej tatwo dostgpnej dla
stron przekazujacych informacje.

Aby zapewni¢ ciagly 1 bezpieczny przekaz kompletnych
zestawOw danych, strony przekazujgce informacje powinny prze-
strzega¢ podstawowych wymogéw w zakresie ich zdolnosci do
uwierzytelniania zrédel danych, sprawdzania poprawnosci
i kompletnosci danych oraz zapewnienia ciaglosci dzialania.
Agencja powinna oceni¢, czy strony przekazujace informacje
spetniaja wymogi. Ocena powinna zapewnia¢ proporcjonalne
traktowanie profesjonalnych o0s6b trzecich przetwarzajacych
dane uczestnikow rynku i uczestnikow rynku zglaszajacych
swoje wlasne dane.

Rodzaj i zrédto danych objetych obowigzkiem sprawozdawczym
mogg mie¢ wplyw na zasoby i czas, jaki strony przekazujace
informacje musza pos$wigci¢ na przygotowanie do przekazania
danych. Na przyklad dopetnienie procedur dotyczacych zgto-
szenia standardowych kontraktow zrealizowanych na zorganizo-
wanych platformach obrotu zajmuje mniej czasu niz ustanowienie
systemu do informowania o niestandardowych kontraktach lub
niektorych podstawowych danych. W tym celu obowigzek spra-
wozdawczy nalezy wprowadzaé stopniowo, zaczynajac od prze-
kazywania podstawowych danych dostgpnych na platformie na
rzecz przejrzystosci ENTSO energii elektrycznej i ENTSO
gazu, a takze standardowych kontraktow zrealizowanych na
zorganizowanych platformach obrotu. Nastepnie nalezy wprowa-
dzi¢ obowiazek informowania o niestandardowych kontraktach,
z uwzglednieniem dodatkowego czasu niezbednego do dopel-
nienia procedur dotyczacych przekazywania informacji. Przeka-
zywanie danych rozlozone w czasie rowniez pomogloby Agencji
lepiej rozdzieli¢ jej zasoby w celu przygotowania si¢ do otrzy-
mania informacji.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne
z opinia Komitetu ustanowionego zgodnie z art. 21 rozporza-
dzenia (UE) nr 1227/2011,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia przepisy dotyczace przekazywania
informacji Agencji, wdrazajac art. 8 ust. 2 i 6 rozporzadzenia (UE) nr
1227/2011. Okresla ono szczegodly dotyczace produktow energetycznych
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sprzedawanych w obrocie hurtowym i podstawowych danych, objetych
obowigzkiem sprawozdawczym. Ustanawia roéwniez odpowiednie
kanaly przekazywania danych, w tym okresla terminy i czgstotliwosé
przekazywania danych.

Artykut 2

Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje zawarte
w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011 i w art. 3 rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 984/2013 (1).

Ponadto stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,podstawowe dane” oznaczajg informacje dotyczace zdolnosSci
i wykorzystania instalacji stuzacych produkcji, magazynowaniu,
przesytowi energii elektrycznej lub gazu ziemnego lub zuzywaja-
cych energi¢ elektryczna lub gaz ziemny, lub informacje dotyczace
zdolnosci 1 wykorzystania instalacji skroplonego gazu ziemnego
(LNG), w tym planowanej i nieplanowanej niedostepnosci tych
instalacji;

2) ,.kontrakt standardowy” oznacza kontrakt dotyczacy produktu ener-
getycznego sprzedawanego w obrocie hurtowym, dopuszczonego
do obrotu na zorganizowanej platformie obrotu, niezaleznie od
tego, czy transakcja faktycznie ma miejsce na tej zorganizowanej
platformie obrotu, czy tez nie;

3) ,kontrakt niestandardowy” oznacza kontrakt dotyczacy kazdego
produktu energetycznego sprzedawanego w obrocie hurtowym,
niebedacego kontraktem standardowym;

4) ,zorganizowana platforma obrotu” lub ,rynek zorganizowany”
0znaczaja:

a) wielostronny system, ktory kojarzy lub ulatwia kojarzenie wielu
skladanych przez strony trzecie zlecen kupna i sprzedazy
produktu energetycznego sprzedawanego w obrocie hurtowym
w sposob skutkujacy zawarciem kontraktu;

b) kazdy inny system lub mechanizm, w ktorym sktadane przez
strony trzecie zlecenia kupna i sprzedazy produktu energetycz-
nego sprzedawanego w obrocie hurtowym maja mozliwos¢ inte-
rakcji w sposob skutkujacy zawarciem kontraktu.

Obejmuja one gietldy energii elektrycznej i1 gazu ziemnego,
brokeréw i inne osoby zawodowo zajmujace si¢ posredniczeniem
w zawieraniu transakcji oraz systemy obrotu, zgodnie z art. 4
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE (%);

(") Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 984/2013 z dnia 14 pazdziernika 2013 r.
ustanawiajace kodeks sieci dotyczacy mechanizmow alokacji zdolnosci
w systemach przesylowych gazu i uzupetniajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 (Dz.U. L 273 z 15.10.2013, s. 5).

(®) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/65/UE z dnia 15 maja
2014 r. w sprawie rynkow instrumentdow finansowych oraz zmieniajaca
dyrektywe 2002/92/WE i dyrektywe 2011/61/UE (Dz.U. L 173 z 12.6.2014,
s. 349).
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»grupa” ma znaczenie okreslone w art. 2 dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/34/UE (1),

»kontrakt ~ wewnatrzgrupowy” oznacza kontrakt  dotyczacy
produktow energetycznych sprzedawanych w obrocie hurtowym,
zawarty z innym kontrahentem bedacym czlonkiem tej samej
grupy, pod warunkiem ze obaj kontrahenci objeci sa w petni ta
samg konsolidacja;

»pozagietdowy” oznacza kazda transakcje¢ dokonang poza rynkiem
zorganizowanym;

»hominacja” oznacza

— w odniesieniu do energii elektrycznej: powiadomienie o wyko-
rzystanie mi¢dzyobszarowych zdolno$ci przesytowych przez
posiadacza fizycznych praw przesylowych i jego kontrahenta
skierowane do odpowiedniego operatora systemu przesylowego
(OSP),

— w odniesieniu do gazu ziemnego: uprzednie powiadomienie
operatora systemu przesylowego przez uzytkownika sieci
o faktycznej ilosci gazu, ktora uzytkownik sieci chcialby zatto-
czy¢ do systemu lub z niego odebrad;

»energia bilansujgca” oznacza energi¢ wykorzystywang przez
operatorow systemow przesylowych do bilansowania systemu;

10) ,,moc Dbilansujaca (rezerwy mocy)” oznacza zakontraktowang

rezerwe mocy;

11) ,,ushugi bilansujace” oznaczaja

— w odniesieniu do energii elektrycznej: moc bilansujaca albo
energi¢ bilansujaca, albo obie,

— w odniesieniu do gazu ziemnego: ustuge $§wiadczong operato-
rowi systemu przesylowego na podstawie kontraktu dotycza-
cego gazu potrzebnego do zaspokojenia potrzeb wynikajacych
z krotkookresowych wahan popytu lub podazy na gaz;

12) ,jednostka odbiorcza” oznacza podmiot, ktory otrzymuje energie

elektryczng lub gaz ziemny na wlasny uzytek;

13) ,jednostka produkcyjna” oznacza obiekt stuzacy do wytwarzania

energii elektrycznej sktadajacy si¢ z pojedynczej jednostki wytwor-
czej lub z zagregowanej liczby jednostek wytworczych.

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/34/UE z dnia 26 czerwca

2013 r. w sprawie rocznych sprawozdafh finansowych, skonsolidowanych
sprawozdan finansowych i powiazanych sprawozdan niektorych rodzajow
jednostek, zmieniajagca dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady
2006/43/WE oraz uchylajaca dyrektywy Rady 78/660/EWG i 83/349/EWG
(Dz.U. L 182 z 29.6.2013, s. 19).
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ROZDZIAL 11
OBOWIAZKI SPRAWOZDAWCZE DOTYCZACE TRANSAKCJI

Artykut 3

Wykaz kontraktéw objetych obowiazkiem sprawozdawczym

1. Agencj¢ nalezy poinformowac o nastgpujacych kontraktach:

a) W odniesieniu do produktow energetycznych sprzedawanych
w obrocie hurtowym w zwigzku z dostawg energii elektrycznej lub
gazu ziemnego majaca miejsce w Unii:

(i)  kontrakty dnia biezacego lub $roddzienne na dostawe energii
elektrycznej lub gazu ziemnego w przypadku gdy dostawa ma
miejsce w Unii, bez wzgledu na miejsce i sposob prowadzo-
nego nimi obrotu, w szczegolnosci niezaleznie od tego, czy sa
przedmiotem aukcji, czy notowan w systemie ciggtym;

(ii)) kontrakty na dostawe energii elektrycznej lub gazu ziemnego
na nastgpny dzien w przypadku gdy dostawa ma miejsce
w Unii, bez wzgledu na miejsce i sposob prowadzonego
nimi obrotu, w szczegdlnoSci niezaleznie od tego, czy sa
przedmiotem aukcji, czy notowan w systemie cigglym;

(iii) kontrakty z dwudniowym wyprzedzeniem na dostawe energii
elektrycznej lub gazu ziemnego w przypadku gdy dostawa ma
miejsce w Unii, bez wzgledu na miejsce i sposéb prowadzo-
nego nimi obrotu, w szczegolnosci niezaleznie od tego, czy sa
przedmiotem aukcji, czy notowan w systemie ciggtym;

(iv) kontrakty weekendowe na dostawg energii elektrycznej lub
gazu ziemnego w przypadku gdy dostawa ma miejsce
w Unii, bez wzgledu na miejsce i sposob prowadzonego
nimi obrotu, w szczegdlnoSci niezaleznie od tego, czy sa
przedmiotem aukcji, czy notowan w systemie cigglym;

(v) kontrakty na dostaweg energii elektrycznej lub gazu ziemnego
przypadajace na dzien po realizacji dostawy w przypadku gdy
dostawa ma miejsce w Unii, bez wzgledu na miejsce i sposob
prowadzonego nimi obrotu, w szczegodlnosci niezaleznie od
tego, czy sa przedmiotem aukcji, czy notowan w systemie

ciggltym;

(vi) inne kontrakty na dostawe energii elektrycznej lub gazu ziem-
nego z okresem dostawy dtuzszym niz dwa dni, w przypadku
gdy dostawa ma miejsce w Unii, bez wzgledu na miejsce
i sposob prowadzonego nimi obrotu, w szczeg6lnosci nieza-
leznie od tego, czy sa przedmiotem aukcji, czy notowan
w systemie ciggltym;

(vii) kontrakty na dostawe energii elektrycznej lub gazu ziemnego
dla pojedynczej jednostki odbiorczej posiadajacej mozliwosc
techniczng niezbedna do zuzycia 600 GWh/rok lub wigcej;

(viii) opcje, kontrakty terminowe typu futures, swapy i wszystkie
inne instrumenty pochodne dotyczace kontraktow odnoszace
si¢ do energii elektrycznej lub gazu ziemnego wytwarzanych,
sprzedawanych lub dostarczanych w Unii.
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b) Produkty energetyczne sprzedawane w obrocie hurtowym w zwigzku
z przesylem energii elektrycznej lub gazu ziemnego w Unii:

(i) kontrakty dotyczace przesylu energii elektrycznej lub gazu
ziemnego w Unii migdzy co najmniej dwoma lokalizacjami
lub obszarami rynkowymi, zawarte w wyniku pierwotnej
alokacji zdolno$ci przesytowych przez operatora systemu prze-
sylowego lub w jego imieniu, okreslajace prawa i obowiazki
fizycznej 1 finansowej zdolnosci;

(ii) kontrakty dotyczace przesylu energii elektrycznej lub gazu
ziemnego w Unii migdzy co najmniej dwoma lokalizacjami
lub obszarami rynkowymi, zawarte miedzy uczestnikami
rynku na rynkach wtérnych, okreslajace prawa i obowiazki
fizycznej i1 finansowej zdolno$ci, w tym odsprzedaz i przeka-
zanie takich kontraktow;

(iii) opcje, kontrakty terminowe typu futures, swapy i wszystkie inne
instrumenty pochodne dotyczace kontraktow odnoszace si¢ do
przesytu energii elektrycznej lub gazu ziemnego w Unii.

2. W celu ulatwienia sprawozdawczosci Agencja sporzadza
i prowadzi publiczny wykaz standardowych kontraktow oraz regularnie
go aktualizuje. W celu ulatwienia sprawozdawczosci Agencja po
wejSciu w zycie niniejszego rozporzadzenia sporzadza i1 publikuje
wykaz zorganizowanych platform obrotu. Agencja regularnie aktualizuje
ten wykaz.

W celu zapewnienia Agencji wsparcia w wykonywaniu obowigzkow,
wynikajacych z akapitu pierwszego, zorganizowane platformy obrotu
przedktadaja Agencji identyfikacyjne dane referencyjne w odniesieniu
do kazdego produktu energetycznego sprzedawanego w obrocie hurto-
wym, jaki dopuszczaja do obrotu. Informacje musza by¢ przedlozone
w formie okreslonej przez Agencje przed rozpoczeciem obrotu w ramach
danego kontraktu. W przypadku zmian zorganizowane platformy obrotu
musza przedtozy¢ aktualizacje informacji.

W celu ufatwienia sprawozdawczosci odbiorcy koncowi bedacy strong
kontraktu, o ktorym mowa w art. 3 ust. 1 lit. a) ppkt (vii), informuja
kontrahenta o mozliwosci technicznej jednostki odbiorczej do zuzycia
600 GWh/rok lub wigce;.

Artykut 4

Wykaz kontraktéw objetych obowiazkiem sprawozdawczym na
zadanie Agencji

1. Ponizsze kontrakty i szczeg6ly transakcji dotyczace tych kontrak-
tow, o ile nie zostaly zawarte na zorganizowanej platformie obrotu, sg
objete obowigzkiem sprawozdawczym jedynie na uzasadnione zadanie
Agencji oraz doraznie:
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a) kontrakty wewnatrzgrupowe;

b) kontrakty na fizyczng dostawe energii elektrycznej wyprodukowane;j
przez pojedyncza jednostke produkcyjng o mocy réwnej lub mniej-
szej niz 10 MW lub przez jednostki produkcyjne o potaczonej mocy
réwnej lub mniejszej niz 10 MW;

c) kontrakty na fizyczng dostawe gazu ziemnego wyprodukowanego
przez instalacj¢ produkcyjng gazu ziemnego o mocy produkcyjnej
réwnej lub mniejszej niz 20 MW,

d) kontrakty na ushtugi bilansujace w zakresie energii elektrycznej i gazu
ziemnego.

2. Uczestnicy rynku zawierajacy wylacznie transakcje dotyczace
kontraktow, o ktorych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), nie sg zobowigzani
do zarejestrowania si¢ w krajowym organie regulacyjnym zgodnie z art. 9
ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011.

Artykut 5

Szczegély  dotyczace  kontraktow  objetych  obowiazkiem
sprawozdawczym obejmujgce skladanie zlecen

1.  Informacje przekazane zgodnie z art. 3 obejmuja:

a) w odniesieniu do kontraktow standardowych na dostawe¢ energii
elektrycznej lub gazu ziemnego, szczegdly okreslone w tabeli 1
zalacznika;

b) w odniesieniu do kontraktéw niestandardowych na dostawe¢ energii
elektrycznej lub gazu ziemnego, szczegdly okreslone w tabeli 2
zalgcznika;

¢) w odniesieniu do kontraktow standardowych i niestandardowych na
przesyt energii elektrycznej, szczegély okreslone w tabeli 3 zalacz-
nika;

d) w odniesieniu do kontraktow standardowych i niestandardowych na
przesyt gazu ziemnego, szczegoty okreslone w tabeli 4 zatgcznika;

Szczegodty dotyczace transakcji zawartych w ramach kontraktow niestan-
dardowych okreslajace co najmniej catkowity wolumen i ceng sg zgla-
szane z wykorzystaniem tabeli 1 zalgcznika.

2. Agencja wyjasnia szczegdty dotyczace przekazywanych informa-
cji, o ktorych mowa w ust. 1, w podreczniku uzytkownika i po konsul-
tacji z odpowiednimi stronami udostepnia je wraz z wejsciem w zycie
niniejszego rozporzadzenia. Agencja zasi¢ga opinii odpowiednich stron
na temat istotnych aktualizacji podrgcznika uzytkownika.
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Artykut 6

Kanaly sprawozdawcze w odniesieniu do transakcji

1. Uczestnicy rynku przekazuja Agencji szczegély dotyczace
produktow energetycznych sprzedawanych w obrocie hurtowym zreali-
zowanych na zorganizowanych platformach obrotu, facznie ze skojarzo-
nymi i nieskojarzonymi zleceniami, za posrednictwem wlasciwej zorga-
nizowanej platformy obrotu Iub za posrednictwem systemow kojarzenia
zlecen lub systemow zglaszania transakcji.

Zorganizowane platformy obrotu, na ktérych zrealizowano produkty
energetyczne sprzedawane w obrocie hurtowym lub na ktorych zlozono
zlecenie, na zgdanie uczestnika rynku oferuja umowe dotyczaca przeka-
zywania danych.

2. Operatorzy systemu przesylowego lub osoby trzecie dzialajace
w ich imieniu przekazuja szczegoty dotyczace kontraktow, o ktdrych
mowa w art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (i), obejmujace skojarzone i nieskoja-
rzone zlecenia.

3. Uczestnicy rynku lub osoby trzecie dziatajace w ich imieniu prze-
kazujg szczegoly dotyczace kontraktow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1
lit. a) oraz lit. b) ppkt (ii) i(iii), zawartych poza rynkiem zorganizowa-
nym.

4. Informacje dotyczace produktéw energetycznych sprzedawanych
w obrocie hurtowym przekazywane zgodnie z art. 26 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 () lub z art. 9
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 (%),
dostarcza si¢ Agencji przez:

a) repozytoria transakcji, o ktérych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 648/2012;

b) zatwierdzone mechanizmy sprawozdawcze, o ktorych mowa w art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 600/2014;

¢) wlasciwe organy, o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr
600/2014;

d) Europejski Urzad Nadzoru Gield i Papierow Wartosciowych;

w zaleznosci od przypadku.

5. W przypadku gdy osoby poinformowaly o szczegotach dotycza-
cych transakcji zgodnie z art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 600/2014 lub
z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 648/2012, ich obowigzki w zakresie
przekazania tych szczeg6tow na mocy art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1227/2011 uwaza si¢ za wypehione.

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 600/2014 z dnia

15 maja 2014 r. w sprawie rynkow instrumentow finansowych oraz zmienia-
jace rozporzadzenie (UE) nr 648/2012 (Dz.U. L 173 z 12.6.2014, s. 84).

(® Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 648/2012 z dnia
4 lipca 2012 r. w sprawie instrumentéw pochodnych bedacych przedmiotem
obrotu poza rynkiem regulowanym, kontrahentéw centralnych i repozytoriow
transakcji (Dz.U. L 201 z 27.7.2012, s. 1).
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6. Zgodnie z art. 8 ust. 3 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr
1227/2011 i bez uszczerbku dla ust. 5 tego artykutu rynki zorganizo-
wane, systemy kojarzenia zlecen lub systemy zglaszania transakcji
muszg mie¢ mozliwo$¢ przekazania informacji, o ktorych mowa w ust. 1
pierwszym tego artykutu, bezposrednio do Agencji.

7. W przypadku gdy osoba trzecia przekazuje informacje w imieniu
jednego lub obu kontrahentow lub gdy jeden kontrahent przekazuje
szczegbly dotyczace kontraktu rowniez w imieniu drugiego kontrahenta,
sprawozdanie to zawiera odpowiednie dane dotyczace kazdego kontra-
henta, a takze peten zestaw danych, ktore zostalyby przekazane, gdyby
kontrakt byly zglaszane przez kazdego z kontrahentow oddzielnie.

8. Agencja moze zazada¢ od uczestnikow rynku i stron przekazuja-
cych informacje dodatkowych informacji i wyjasnien w odniesieniu do
przekazanych przez nich danych.

Artykut 7

Termin zglaszania transakcji

1. Szczegétowe informacje dotyczace kontraktow standardowych
oraz zlecen, rowniez w odniesieniu do aukcji, sa przekazywane
mozliwie najszybciej, nie pozniej jednak niz w dniu roboczym nastgpu-
jacym po dniu zawarcia kontraktu lub zlozenia zlecenia.

Kazda zmiang lub rozwigzanie zawartego kontraktu lub ztoZzonego
zlecenia zglasza si¢ mozliwie najszybciej, nie pdzniej jednak niz
w dniu roboczym nastgpujacym po dniu dokonania zmian lub po
rozwigzaniu umowy.

2. W przypadku rynkéw aukcyjnych, na ktorych zlecenia nie sg
upublicznione, zgltasza si¢ tylko zawarte kontrakty i ostateczne zlecenia.
Informacje sg przekazywane nie p6zniej niz w dniu roboczym nast¢pu-
jacym po aukcji.

3. Zlecenia zlozone przez brokerow za posrednictwem serwisow
glosowych, ktére nie wystepuja na ekranach elektronicznych, sg objete
obowigzkiem sprawozdawczym wylacznie na zadanie Agencji.

4. Szczegdtowe informacje dotyczace kontraktow niestandardowych
obejmujace wszelkie zmiany lub rozwigzanie zawartego kontraktu oraz
transakcji, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 akapit drugi, przekazuje si¢
nie pdzniej niz miesigc po zawarciu kontraktu, dokonaniu zmiany lub
rozwigzaniu tego kontraktu.

5. Szczegodtowe informacje dotyczace kontraktow, o ktorych mowa
w art. 3 ust. 1 lit. b) ppkt (i), sa przekazywane mozliwie najszybciej, nie
pozniej jednak niz w dniu roboczym nastgpujacym po udostgpnieniu
wynikéw alokacji. Kazda zmiang lub rozwigzanie zawartego kontraktu
zglasza si¢ mozliwie najszybciej, nie pdzniej jednak niz w dniu robo-
czym nast¢gpujacym po dokonaniu zmian lub po rozwigzaniu umowy.



2014R1348 — PL — 18.12.2014 — 000.001 — 12

6.  Szczegdlowe informacje o kontraktach dotyczacych produktow
energetycznych sprzedawanych w obrocie hurtowym zawartych przed
dniem, w ktéorym obowigzek sprawozdawczy powstal, i nadal obowig-
zujacych w tym dniu sg zglaszane Agencji w terminie 90 dni od
momentu powstania obowigzku sprawozdawczego w odniesieniu do
tych kontraktow.

Szczegodtowe informacje objete obowigzkiem sprawozdawczym dotycza
wylacznie danych, ktére moga by¢ pobrane z istniejagcych rejestrow
uczestnikow rynku. Zawieraja one co najmniej dane, o ktdrych mowa
w art. 44 wust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/73/WE (') i w art. 40 ust. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady 2009/72/WE (?).

ROZDZIAL 111

PRZEKAZYWANIE INFORMACIJI DOTYCZACYCH
PODSTAWOWYCH DANYCH

Artykut 8

Przepisy dotyczace przekazywania podstawowych danych
dotyczacych energii elektrycznej

1. ENTSO energii elektrycznej, w imieniu uczestnikow rynku, prze-
kazuje Agencji informacje dotyczace zdolnosci i wykorzystania insta-
lacji stuzacych produkcji, przesylowi energii elektrycznej lub zuzywa-
jacych energie elektryczng, w tym informacje dotyczace planowanej
i nieplanowanej niedostgpnosci tych instalacji, o ktérych mowa
w art. 6-17 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 543/2013 (?). Informacje
przekazuje si¢ za posrednictwem centralnej platformy informacyjnej na
rzecz przejrzystosci, o ktorej mowa w art. 3 rozporzadzenia (UE) nr
543/2013.

2. ENTSO energii elektrycznej udostgpnia Agencji informacje,
o ktérych mowa w ust. 1, niezwlocznie po udost¢pnieniu ich przez
centralng platform¢ informacyjng na rzecz przejrzystosci.

Informacje, o ktorych mowa w art. 7 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr
543/2013, sa udostgpniane Agencji w formie niezagregowanej nie
pézniej niz w nastgpnym dniu roboczym i obejmujg nazwe i lokalizacje
okreslonej jednostki odbiorczej.

Informacje, o ktorych mowa w art. 16 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
nr 543/2013, sg udostgpniane Agencji nie pdzniej niz w nastgpnym dniu
roboczym.

3. Operatorzy systemu przesylowego elektroenergetycznego lub
osoby trzecie dziatajace w ich imieniu zglaszaja Agencji oraz krajowym
organom regulacyjnym na zadanie tych organéow zgodnie z art. 8 ust. 5

(") Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/73/WE z dnia 13 lipca
2009 r. dotyczaca wspolnych zasad rynku wewnetrznego gazu ziemnego
i uchylajaca dyrektywe 2003/55/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 94).

(?) Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/72/WE z dnia 13 lipca
2009 r. dotyczaca wspdlnych zasad rynku wewngtrznego energii elektrycznej
i uchylajgca dyrektywe 2003/54/WE (Dz.U. L 211 z 14.8.2009, s. 55).

(®) Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 543/2013 z dnia 14 czerwca 2013 r.
w sprawie dostarczania i publikowania danych na rynkach energii elek-
trycznej zmieniajace zaltacznik I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 714/2009 (Dz.U. L 163 z 15.6.2013, s. 1).
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rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011, ostateczne nominacje mi¢dzy obsza-
rami rynkowymi, okreslajace tozsamos¢ zaangazowanych uczestnikow
rynku i zaplanowany wolumen. Informacje sa udostepniane nie pozniej
niz w nastepnym dniu roboczym.

Artykul 9

Przepisy dotyczace przekazywania podstawowych danych
dotyczacych gazu ziemnego

1. ENTSO gazu, w imieniu uczestnikow rynku, przekazuje Agencji
informacje dotyczace zdolnoSci i wykorzystania instalacji stuzacych
przesylowi gazu ziemnego, w tym informacje dotyczace planowanej
i nieplanowanej niedostgpnosci tych instalacji, o ktorych mowa w pkt
3.3 ppkt 1 i 5 zalacznika I do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 715/2009 (!). Informacje udostepnia si¢ za pomoca
ogolnounijnej centralnej platformy, o ktorej mowa w pkt 3.1.1 ppkt 1
lit. h) zatacznika I do rozporzadzenia (WE) nr 715/2009.

ENTSO gazu udostgpnia Agencji informacje, o ktorych mowa
w akapicie pierwszym, niezwlocznie po udost¢pnieniu ich przez og6l-
nounijng centralng platforme.

2. Operatorzy systemu przesylowego gazu ziemnego lub osoby
trzecie dziatajace w ich imieniu zglaszaja Agencji oraz krajowym
organom regulacyjnym na zadanie tych organéw zgodnie z art. 8 ust. 5
rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011, nominacje z jednodniowym wyprze-
dzeniem oraz ostateczne renominacje zakontraktowanej zdolno$ci okre-
Slajace tozsamos¢ zainteresowanych uczestnikow rynku i alokowane
ilosci. Informacje sg udostgpniane nie pdzniej niz w nastgpnym dniu
roboczym.

Informacje sa przekazywane w odniesieniu do nastgpujacych punktow
systemow przesytowych:

a) wszystkich punktow polaczen mig¢dzysystemowych;

b) punktow wejscia instalacji produkcyjnych, tacznie z gazociggami
kopalnianymi;

¢) punktow wyjscia potaczonych z jednym ustugobiorcy;
d) punktow wejsécia do i wyjécia z magazyndw;

e) instalacji LNG;

f) fizycznych i wirtualnych centrow handlu gazem.

3. Operatorzy systemu LNG zdefiniowani w art. 2 pkt 12 dyrektywy
2009/73/WE przekazuja Agencji oraz krajowym organom regulacyjnym
na zadanie tych organdéw nastepujace informacje w odniesieniu do
kazdej instalacji LNG:

a) techniczna, zakontraktowana i dostgpna zdolno$¢ instalacji LNG
W ujeciu dziennym;

b) zdolnos$¢ wysytkowa i inwentaryzacja instalacji LNG w ujgciu dzien-
nym;

(") Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 715/2009 z dnia

13 lipca 2009 r. w sprawie warunkéw dostgpu do sieci przesylowych gazu
ziemnego i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1775/2005 (Dz.U. L 211
z 14.8.2009, s. 36).
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¢) zawiadomienia o planowanej i nieplanowanej niedostgpnos$ci insta-
lacji LNG, 1acznie z informacjg na temat czasu zawiadomienia
1 przedmiotowych zdolnosci.

4.  Informacje, o ktorych mowa w ust. 3 lit. a) i b), sa udostgpniane
nie pdzniej niz w nastgpnym dniu roboczym.

Informacje tacznie z aktualizacjami, o ktorych mowa w ust. 3 lit. ¢), sg
udostgpniane natychmiast po ich uzyskaniu.

5. Uczestnicy rynku lub operatorzy systemu LNG dziatajacy w ich
imieniu przekazuja Agencji oraz krajowym organom regulacyjnym na
zadanie tych organéw, w odniesieniu do kazdej instalacji LNG, infor-
macje dotyczace:

a) w odniesieniu do roztadunku i przeladunku LNG:
(i) daty roztadunku lub przetadunku;
(i) wielkos$ci roztadunku lub przetadunku w przeliczeniu na statek;
(iii) nazwiska koncowego ustugobiorcy;
(iv) nazwy i rozmiaru statku korzystajacego z instalacji,

b) planowanego rozladunku lub przetadunku przy instalacjach LNG
w ujeciu dziennym na nastgpny miesigc, okreslajac uczestnikow
rynku i nazwisko koncowego ustugobiorcy (jezeli rézni si¢ od
nazwiska uczestnika rynku).

6. Informacje, o ktorych mowa w ust. 5 lit. a), sa udostgpniane nie
pbzniej niz w dniu roboczym nastgpujacym po rozladunku lub przeta-
dunku.

Informacje, o ktorych mowa w ust. 5 lit. b), sag udost¢pniane przed
poczatkiem miesigca, ktorego dotycza.

7.  Operatorzy systemu magazynowania zdefiniowani w art. 2 pkt 10
dyrektywy 2009/73/WE, przekazuja Agencji oraz krajowym organom
regulacyjnym na zadanie tych organdéw za posrednictwem wspdlnej
platformy nastepujace informacje w odniesieniu do kazdej instalacji
magazynowej lub, w przypadku gdy instalacje eksploatowane sg
w grupach, w odniesieniu do kazdej grupy instalacji magazynowe;j:

a) techniczng, zakontraktowang i dost¢png zdolno$¢ instalacji magazy-
nowej;

b) ilo$¢ gazu w magazynie na koniec kazdego dnia gazowego, wpro-
wadzona (zatloczona) i pobrana (cofnigta) w odniesieniu do kazdego
dnia gazowego;

¢) zawiadomienia o planowanej i nieplanowanej niedostgpnos$ci insta-
lacji magazynowej, lacznie z informacjg na temat czasu zawiado-
mienia i przedmiotowych zdolnosci.

8. Informacje, o ktérych mowa w ust. 7 lit. a) i b), sa udostgpniane
nie pozniej niz w nastepnym dniu roboczym.

Informacje tacznie z aktualizacjami, o ktorych mowa w ust. 7 lit. ¢), sg
udostgpniane natychmiast po ich uzyskaniu.
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9. Uczestnicy rynku lub operatorzy systemu magazynowego dziata-
jacy w ich imieniu przekazujg Agencji oraz krajowym organom regula-
cyjnym na zadanie tych organdéw, informacje dotyczace iloSci gazu
ziemnego, jaka uczestnicy rynku magazynujg na koniec dnia gazowego.
Informacje te sa udostgpniane nie pozniej niz w nastegpnym dniu robo-
czym.

Artykut 10

Procedury sprawozdawcze

1. Uczestnicy rynku ujawniajacy informacje wewnetrzne na swoich
stronach internetowych lub uslugodawcy ujawniajacy takie informacje
w imieniu uczestnikow rynku zapewniaja kanaly internetowe, aby
umozliwi¢ Agencji skuteczne gromadzenie tych informacji.

2. W przypadku przekazywania informacji, o ktorych mowa w art. 6,
8 19, w tym informacji wewngtrznych, uczestnik rynku identyfikuje
siebie lub jest identyfikowany przez osobe¢ trzecig przekazujaca infor-
macje w jego imieniu za pomocg kodu rejestracyjnego ACER, ktory
uczestnik rynku otrzymal, lub za pomoca niepowtarzalnego kodu
uczestnika rynku, ktory uczestnik rynku podat podczas rejestracii,
zgodnie z art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1227/2011.

3. Po konsultacji z odpowiednimi stronami Agencja ustanawia proce-
dury, normy i formaty elektroniczne na podstawie ustanowionych norm
branzowych w odniesieniu do przekazywania informacji, o ktdrych
mowa w art. 6, 8 1 9. Agencja konsultuje z odpowiednimi stronami
istotne aktualizacje procedur, norm i formatéw elektronicznych.

ROZDZIAL 1V

PRZEPISY KONCOWE

Artykut 11

Techniczne i organizacyjne wymogi i odpowiedzialnosé
w odniesieniu do przekazywania danych

1. Aby zapewni¢ sprawng, skuteczng i bezpieczng wymiang i przetwa-
rzanie informacji, Agencja, po konsultacjach z odpowiednimi stronami,
opracowuje techniczne i organizacyjne wymogi dotyczace przekazy-
wania danych. Agencja konsultuje z odpowiednimi stronami istotne
aktualizacje tych wymogow.

Wymogi:

a) zapewniaja bezpieczenstwo, poufnos¢ i kompletnos¢ informacji;

b) umozliwiaja identyfikacje i korekte btedow w przekazanych danych;
¢) umozliwiaja uwierzytelnienie zrodta informacji;

d) zapewniajg cigglos¢ dziatania.

Agencja ocenia, czy strony przekazujace informacje spetniaja wymogi.
Agencja rejestruje strony przekazujagce informacje, ktdre spehniajg
wymogi. W odniesieniu do podmiotéw wymienionych w art. 6 ust. 4,
wymogi wymienione w akapicie drugim uwaza si¢ za spetnione.

2. Osoby zobowigzane do przekazywania danych, o ktérych mowa
w art. 6, 8 1 9, sg odpowiedzialne za terminowe przekazywanie komplet-

nych i doktadnych danych Agencji oraz, w stosownych przypadkach,
krajowym organom regulacyjnym.
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Jezeli osoba, o ktorej mowa w akapicie pierwszym przekaze te dane za
posrednictwem osoby trzeciej, osoba ta nie jest odpowiedzialna za uchy-
bienia osoby trzeciej w zakresie terminowego przekazania kompletnych
i doktadnych danych. W takich przypadkach strona trzecia jest odpo-
wiedzialna za te uchybienia, bez uszczerbku dla art. 4 i 18 rozporza-
dzenia (UE) nr 543/2013 w sprawie dostarczania danych na rynkach
energii elektrycznej.

Osoby, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, podejmuja jednak
stosowne kroki w celu weryfikacji kompletnosci, doktadnosci i termino-
wosci danych przekazanych przez nie za posrednictwem osob trzecich.

Artykut 12

Wejscie w zycie i inne $rodki

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Obowiazek sprawozdawczy przewidziany w art. 9 ust. 1 powstaje
z dniem od 7 pazdziernika 2015 r.

Obowiazek sprawozdawczy przewidziany w art. 6 ust. 1, z wyjatkiem
kontraktow, o ktorych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b), powstaje z dniem
7 pazdziernika 2015 r.

Obowiazki sprawozdawcze przewidziane w art. 8 ust. 1 powstaja
z dniem 7 pazdziernika 2015 r., nie wcze$niej jednak niz z dniem
uruchomienia centralnej platformy informacyjnej na rzecz przejrzystosci
na mocy art. 3 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 543/2013.

Obowigzki sprawozdawcze przewidziane w art. 6 ust. 2 i 3, art. 8 ust. 3,
art. 9 ust. 2, 3, 5, 719 powstajg z dniem 7 kwietnia 2016 r.

Obowigzek sprawozdawczy przewidziany w art. 6 ust. 1 w odniesieniu
do kontraktow, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1 lit. b), powstaje z dniem
7 kwietnia 2016 r.

3.  Bez uszczerbku dla obowigzku, o ktorym mowa w ust. 2 akapity
drugi i piaty, Agencja moze zawiera¢ porozumienia ze zorganizowa-
nymi platformami obrotu, systemami kojarzenia zlecen lub systemami
zglaszania transakcji w celu uzyskania szczegdtowych informacji doty-
czacych kontraktow, zanim obowigzek sprawozdawczy powstanie.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach cztonkowskich.
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ZALACZNIK

SZCZEGOLY DOTYCZACE KONTRAKTOW OBJETYCH OBOWIAZKIEM
SPRAWOZDAWCZYM
Tabela 1

Szczegélowe informacje objete obowiazkiem sprawozdawczym, dotyczace Kkontraktéw
standardowych na dostawe energii elektrycznej i gazu ziemnego

(Standardowy formularz zgloszenia)

Nr pola Identyfikator pola Opis

Strony kontraktu

1 Kod identyfikacyjny uczestnika rynku lub | Uczestnik rynku lub kontrahent, w imieniu
kontrahenta ktorego zgloszono rejestr transakeji, identy-
fikowani sa za pomoca niepowtarzalnego

kodu.
2 Rodzaj kodu zastosowany w polu 1 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator

podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

3 Kod identyfikacyjny przedsigbiorcy lub | Nazwa uzytkownika lub rachunek obrotowy
uczestnika rynku lub kontrahenta zgodny | przedsiebiorcy lub uczestnika rynku lub
z ustaleniami rynku zorganizowanego kontrahenta stosownie do ustalef systemu
technicznego rynku zorganizowanego.

4 Kod identyfikacyjny drugiego uczestnika | Niepowtarzalny identyfikator dla drugiego
rynku lub kontrahenta kontrahenta kontraktu

5 Rodzaj kodu zastosowany w polu 4 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator
podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

6 Kod identyfikacyjny jednostki sprawoz- | Kod identyfikacyjny przyporzadkowany
dawczej jednostce sprawozdawczej.

7 Rodzaj kodu zastosowany w polu 6 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator
podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

8 Kod identyfikacyjny beneficjenta Jezeli beneficjent kontraktu, o ktéorym
mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
1227/2011,  jest  kontrahentem  tego
kontraktu, pole ma pozosta¢ puste. Jezeli
beneficjent kontraktu nie jest kontrahentem
tego kontraktu, kontrahent przekazujacy
informacje musi zidentyfikowa¢ benefi-
cjenta za pomoca niepowtarzalnego kodu.

9 Rodzaj kodu zastosowany w polu 8 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator
podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).
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Nr pola

Identyfikator pola

Opis

10

Charakter, w jakim uczestnik rynku lub
kontrahent zawart transakcj¢ w polu 1

Wskazuje, czy kontrahent przekazujacy
informacje zawarl kontrakt jako glowny
zobowigzany na wilasny rachunek (we
wlasnym imieniu lub w imieniu klienta),
czy jako agent, na rzecz klienta i w jego
imieniu.

11

Identyfikator kupna/sprzedazy

Wskazuje, czy kontrakt byl kontraktem
kupna czy sprzedazy dla uczestnika rynku
lub kontrahenta okreslonego w polu 1.

12

Oferent/Realizator

Jezeli transakcja dojdzie do skutku na hand-
lowej platformie elektronicznej lub za
posrednictwem  platformy  brokerskiej
z wykorzystaniem dyspozycji ustnych/
glosowych, oferentem jest strona, ktora
pierwsza ztozyta wigzace zlecenie na rynku,
a realizatorem jest strona, ktorej zlecenie
rozpoczyna proces zawarcia transakcji

Szczegoly dotyczace zlecenia

13

Kod identyfikacyjny zlecenia

Zlecenie identyfikuje si¢ przy uzyciu niepo-
wtarzalnego kodu identyfikacyjnego dostar-
czonego przez zorganizowang platforme
obrotu lub kontrahentow.

14

Rodzaj zlecenia

Rodzaj zlecenia zdefiniowany wedtug funk-
cjonalnoséci oferowanych przez zorganizo-
wang platforme obrotu.

15

Warunek zlecenia

Szczegbdlny warunek realizacji zlecenia.

16

Status zlecenia

Status zlecenia, na przyktad wskazuje na to,
czy zlecenie jest aktywne czy zdezaktywo-
wane.

17

Minimalna ilo§¢ realizacji

Minimalna ilo$¢ realizacji — ilos¢/wielko$¢
zdefiniowanej minimalnej realizacji.

Limit cenowy

Okreslony limit cenowy odnoszacy si¢ do
uruchomienia lub zatrzymania zlecenia
przynoszacego straty.

19

Nieujawniona ilos¢

Wolumen zlecenia, ktory nie jest widoczny
dla rynku.

20

Czas trwania zlecenia

Czas trwania zlecenia oznacza czas, przez
ktory zlecenie znajduje si¢ w systemie,
dopoki nie zostanie usunigte/anulowane,
o ile nie zostalo zrealizowane.

Szczegoly dotyczace kontraktu

21

Kod identyfikacyjny kontraktu

Kontrakt identyfikuje si¢ przy uzyciu
niepowtarzalnego kodu identyfikujacego
dostarczonego przez zorganizowang plat-
form¢ lub kontrahentow.

22

Nazwa kontraktu

Nazwa kontraktu zgodna z ustaleniami
zorganizowanej platformy obrotu.

23

Rodzaj kontraktu

Rodzaj kontraktu.
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Nr pola Identyfikator pola Opis

24 Noénik energii Klasyfikacja nosnika energii.

25 Indeks fixingu lub cena referencyjna Indeks fixingu wyznacza ceng kontraktu lub
ceng¢ referencyjna instrumentdéw pochod-
nych.

26 Sposob rozliczenia Czy kontrakt rozliczany jest fizycznie,
w $rodkach pienieznych, opcjonalnie, czy
w inny sposob.

27 Kod identyfikacyjny zorganizowanej plat- | W przypadku gdy uczestnik rynku wyko-
formy obrotu/poza rynkiem zorganizowa- | rzystuje zorganizowang platforme¢ obrotu
nym do zawarcia kontraktu, taka zorganizowang

platform¢ obrotu identyfikuje si¢ przy
uzyciu niepowtarzalnego kodu

28 Godziny handlu wynikajace z kontraktu | Godziny handlu dla kontraktu bedacego
przedmiotem transakcji/zlecenia

29 Data i godzina zakonczenia handlu dla | Ostatni moment, w ktorym moga by¢
danego kontraktu zawierane transakcje lub sktadane zlecenia

w ramach danego kontraktu
Szczegoly transakeji

30 Stempel czasowy Data i godzina zawarcia kontraktu lub
zlozenia zlecenia lub ich modyfikacji,
anulowania lub rozwigzania kontraktu

31 Niepowtarzalny kod identyfikacyjny trans- | Niepowtarzalny identyfikator —dotyczacy
akcji transakcji, przypisany przez zorganizowang

platform¢ obrotu, na ktoérej miata miejsce
transakcja lub, w przypadku kontraktow
dwustronnych, przez dwoch uczestnikow
rynku, w celu skojarzenia obu stron trans-
akcji.

32 Kod identyfikacyjny transakcji powigzanej | Identyfikator transakcji powigzanej powi-
nien okresli¢ transakcj¢ powiagzana z rapor-
towang transakcja

33 Kod identyfikacyjny zlecenia powigza- | Identyfikator zlecenia powigzanego powi-
nego nien okresla¢ zlecenie powigzane z raporto-

wanym zleceniem

34 Glosowa platforma brokerska Wskazuje, czy transakcja zostata przygoto-
wana za posrednictwem glosowej platformy
brokerskiej, ,,T” jezeli tak, jezeli nie, nalezy
pozostawi¢ puste pole.

35 Cena Cena w przeliczeniu na jednostke produktu.

36 Warto$¢ indeksu Wartos$¢ indeksu fixingu.

37 Waluta ceny Waluta, w ktorej wyrazona jest cena.

38 Warto$¢ nominalna Nominalna warto$¢ kontraktu.

39 Waluta nominalna Waluta wartosci nominalne;j.

40 Tlo$¢/Wolumen liczba jednostek kontraktowych wyrazona

w transakcji lub zleceniu
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Nr pola Identyfikator pola Opis
41 Catkowita ilo§¢ objeta wartoScig nomi- | Calkowita liczba jednostek produktu ener-
nalng kontraktu getycznego bedaca przedmiotem transakcji
lub zlecenia.

42 Jednostka ilosci w odniesieniu do pola 40 | Jednostka miary stosowana w polach 40

i41 i4l.

43 Data rozwigzania Data rozwigzania zgloszonego kontraktu.
Jezeli nie rozni si¢ od daty zakonczenia
dostawy, pole to nalezy pozostawi¢ puste.

Szczegély dotyczace opcji

44 Model opcji Wskazuje, czy z opcji mozna skorzystaé
tylko w ustalonym terminie (model euro-
pejski i1 azjatycki), w szeregu okreslonych
z gory terminéw (model bermudzki), czy
w kazdej chwili okresu obowigzywania
kontraktu (model amerykanski).

45 Rodzaj opcji Wskazuje, czy opcja jest opcja kupna,
sprzedazy, czy inng.

46 Termin realizacji opcji Termin lub terminy, w ktorych opcja jest
realizowana. Jezeli termindw jest wigcej
niz jeden, mozna wykorzysta¢ dalsze pola.

47 Kurs wykonania opcji Kurs wykonania opcji.

Profil dostawy

48 Miejsce lub strefa dostawy Kod(-y) EIC w odniesieniu do punktu(-6w)
dostaw(-y) lub obszaru(-6w) rynku.

49 Data rozpoczgcia dostawy Data rozpoczgcia dostawy.

50 Data zakonczenia dostawy Data zakonczenia dostawy.

51 Czas trwania Czas trwania dostawy.

52 Rodzaj obciagzenia Okreslenie profilu dostawy (obcigzenie
catodobowe, obciazenie szczytowe, obcig-
zenie pozaszczytowe, blok godzinowy
i inne).

53 Dni tygodnia Dni tygodnia, w ktérych ma miejsce dosta-
wa.

54 Okresy dostawy dla obcigzen Przedzial czasowy w odniesieniu do
kazdego bloku lub formy.

55 Wielkos$¢ dostawy Liczba jednostek objetych transakcja przy-
padajaca na przedzial czasowy dostawy.

56 Jednostka ilosci stosowana w polu 55 Zastosowana jednostka miary.

57 Cena/ilo$¢ w przedziale czasowym W stosownych przypadkach, cena za ilos¢

w przedziale czasowym dostawy.
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Nr pola Identyfikator pola Opis

Informacje dotyczace cyklu zycia

58 Rodzaj raportowanego zdarzenia W przypadku gdy zgloszenie obejmuje:

— kontrakt lub zlecenie po raz pierwszy,
bedzie okreslane jako ,,nowe”;

— zmian¢ informacji dotyczacych wcze$-
niejszego zgloszenia, bedzie okreslane
jako ,,zmiana”;

— anulowanie  blednego  zgloszenia,
bedzie okreslane jako ,,btad”;

— rozwigzanie obowigzujacego kontraktu
lub zlecenia, bedzie okreslone jako
,uniewaznione”’;

Tabela 2

Szczegolowe informacje objete obowigzkiem sprawozdawczym  dotyczace umoéw
niestandardowych na dostawe energii elektrycznej i gazu ziemnego

(Formularz zgloszenia kontraktu niestandardowego)

Nr pola Identyfikator pola Opis

Strony kontraktu

1 Kod identyfikacyjny uczestnika rynku lub | Uczestnik rynku lub kontrahent, w imieniu

kontrahenta ktorych zgloszono rejestr transakcji, identy-
fikowani sa za pomoca niepowtarzalnego

kodu.
2 Rodzaj kodu zastosowany w polu 1 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator

podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny

(GLN/GS1).
3 Kod identyfikacyjny innego uczestnika | Niepowtarzalny identyfikator dla innego
rynku lub kontrahenta kontrahenta kontraktu.
4 Rodzaj kodu zastosowany w polu 3 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator

podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

5 Kod identyfikacyjny jednostki sprawoz- [ Kod identyfikacyjny przyporzadkowany
dawczej jednostce sprawozdawcze;j.

6 Rodzaj kodu zastosowany w polu 5 Kod rejestracyjny ACER, identyfikator
podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

7 Kod identyfikacyjny beneficjenta Jezeli beneficjent kontraktu, o ktorym
mowa w art. 8 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
1227/2011,  jest  kontrahentem  tego
kontraktu, pole ma pozosta¢ puste. Jezeli
beneficjent kontraktu nie jest kontrahentem
tego kontraktu, kontrahent przekazujacy
informacje musi zidentyfikowa¢ benefi-
cjenta za pomoca niepowtarzalnego kodu.
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Identyfikator pola

Opis

Rodzaj kodu zastosowany w polu 7

Kod rejestracyjny ACER, identyfikator
podmiotu prawnego (LEI), kod identyfika-
cyjny banku (BIC), kod identyfikacyjny
energii (EIC), globalny numer lokalizacyjny
(GLN/GS1).

Charakter, w jakim uczestnik rynku lub
kontrahent zawart transakcje w polu 1

Wskazuje, czy kontrahent przekazujacy
informacje zawarl kontrakt jako glowny
zobowiazany, na wlasny rachunek (we
wlasnym imieniu lub w imieniu klienta),
czy jako agent, na rzecz klienta i w jego
imieniu.

Identyfikator kupna/sprzedazy

Wskazuje, czy kontrakt byta kontraktem
kupna czy sprzedazy w odniesieniu do
uczestnika rynku lub kontrahenta okreslo-
nego w polu 1.

Szczegoly dotyczace kontraktu

11

Kod identyfikacyjny kontraktu

kontraktu,
uczestnikow

identyfikator
dwoch

Niepowtarzalny
przypisany  przez

rynku.

12

Data kontraktu

Data zawarcia kontraktu lub jego zmiany,
anulowania lub rozwigzania.

13

Rodzaj kontraktu

Rodzaj kontraktu.

14

Nosnik energii

Klasyfikacja nosnika energii w odniesieniu
do zawartej kontraktu.

15

Cena lub formuta cenowa

Cena Ilub formuta stosowana

w kontrakcie.

cenowa

16

Szacunkowa warto$¢ nominalna

Szacunkowa warto$¢ nominalna kontraktu
(w stosownych przypadkach).

17

Waluta nominalna

Waluta szacunkowej warto$ci nominalnej.

18

Catkowita ilo$¢ objeta warto$cia nomi-
nalng kontraktu

Szacunkowa  laczna liczba  jednostek
produktu energetycznego sprzedawanego
w obrocie hurtowym. Jest to obliczona
warto$¢ liczbowa.

19

Zdolnos¢ opcjonalnosci wolumenu

Liczba jednostek objetych kontraktem przy-
padajacych na przedzial czasowy dostawy,
jezeli jest dostepny.

20

Nominalna jednostka ilosci

Jednostka miary stosowana w polach 18
il9.

21

Opcjonalno$¢ wolumenu

Klasyfikacja wolumenu

22

Czgstotliwos¢ opcjonalnosci wolumenu

Czgstotliwos$¢ opcjonalnosci wolumenu: np.
dzienna, tygodniowa, miesi¢czna, sezo-
nowa, roczna lub inna, jesli jest dostgpna.f
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Nr pola

Identyfikator pola

Opis

23

Przedzial opcjonalnosci wolumenu

Przedzial czasowy w odniesieniu do kazdej
opcjonalnosci wolumenu, jezeli jest dostgp-

ny.

Szczegoly dotyczace indeksu fixingu

24

Rodzaj ceny wskaznikowej

Cena sklasyfikowana jako staty, prosty
wskaznik (jedna opcja bazowa) lub ztozona
formuta cenowa (wiele opcji bazowych).

25

Indeks fixingu

Wykaz indekso6w wyznaczajacych cene
zawarta w kontrakcie. W odniesieniu do
kazdego indeksu nalezy podaé¢ nazwe.
W przypadku koszyka indeksow, dla
ktorego nie istnieje niepowtarzalny identy-
fikator, nalezy wskaza¢ koszyk lub indeks.

26

Rodzaje indeksu fixingu

Kasowy, umowa terminowa typu forward,
swap, spread itp.

27

Zrodta indeksu fixingu

W odniesieniu do kazdego indeksu nalezy
okresli¢ zrodto publikacji.

W przypadku koszyka indekséw, dla
ktorego nie istnieje niepowtarzalny identy-
fikator, nalezy wskaza¢ koszyk lub indeks.

28

Data pierwszego fixingu

Data pierwszego fixingu uwarunkowana
najwczesniejsza data wszystkich fixingow.

29

Data ostatniego fixingu

Data ostatniego fixingu uwarunkowana
najpozniejsza data wszystkich fixingow.

30

Czgstotliwos¢ fixingu

Czgstotliwos¢ fixingu: np. dzienna, tygod-
niowa, miesi¢czna, sezonowa, roczna lub
inna.

31

Sposob rozliczenia

Czy kontrakt rozliczany jest fizycznie,
w s$rodkach pieni¢znych, fizycznie i w $rod-
kach pieni¢znych, opcjonalnie, czy w inny
sposob.

Szczegoly dotyczace opcji

32

Model opcji

Wskazuje, czy z opcji mozna skorzysta¢
w ustalonym terminie (model europejski
i azjatycki), w szeregu okreslonych z gory
terminéw (model bermudzki), czy w kazdej
chwili okresu obowigzywania kontraktu
(model amerykanski).

33

Rodzaj opcji

Wskazuje, czy opcja jest opcja kupna,
sprzedazy, czy inng.

34

Data pierwszej realizacji opcji

Data pierwszej realizacji uwarunkowana
najwczesniejszg datg wszystkich realizacji.
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Nr pola

Identyfikator pola

Opis

35

Data ostatniej realizacji opcji

Data ostatniej realizacji uwarunkowana
najwczesniejszg datg wszystkich realizacji.

36

Czestotliwos¢ realizacji opcji

Czgstotliwos$¢ opcjonalnosci wolumenu: np.
dzienna, tygodniowa, miesigczna, sezo-
nowa, roczna lub inna.

37

Indeks wykonania opcji

W odniesieniu do kazdego indeksu nalezy
poda¢ nazwe. W przypadku koszyka inde-
ksow, dla ktérego nie istnieje niepowta-
rzalny identyfikator, nalezy wskaza¢ koszyk
lub indeks.

38

Rodzaj indeksu wykonania opcji

Kasowy, umowa terminowa typu forward,
swap, spread itp.

39

Zrédlo indeksu wykonania opcji

W odniesieniu do kazdego indeksu nalezy
poda¢ rodzaj fixingu. W przypadku
koszyka indeksow, dla ktorego nie istnieje
niepowtarzalny identyfikator, nalezy
wskaza¢ koszyk lub indeks.

40

Kurs wykonania opcji

Kurs wykonania opcji.

Profil dostawy

41

Miejsce lub strefa dostawy

Kod(-y) EIC w odniesieniu do punktu(-6w)
dostaw(-y) lub obszaru(-6w) rynku.

42

Data rozpoczgcia dostawy

Data rozpoczgcia i czas dostawy. W odnie-
sieniu do dostaw fizycznych bedzie to
oznacza¢ dat¢ rozpoczecia dostawy zawartg
w kontrakcie.

43

Data zakonczenia dostawy

Data i godzina zakonczenia dostawy.
W odniesieniu do dostaw fizycznych bedzie
to oznacza¢ dat¢ zakonczenia dostawy
zawarta w kontrakcie.

44

Rodzaj obcigzenia

Okreslenie profilu  dostawy (obcigzenie
podstawowe, obciagzenie szczytowe, obcig-
zenie pozaszczytowe, blok godzinowy
i inne).

Informacje dotyczace cyklu zycia

45

Rodzaj dziatania

W przypadku gdy zgloszenie obejmuje:
— kontrakt zgloszony po raz pierwszy,
bedzie okreslane jako ,,nowe”;

— zmiang informacji dotyczacych wczes-
niej zgloszonego kontraktu, bedzie
okreslane jako ,,zmiana”;

— anulowanie  blednego  zgloszenia,
bedzie okreslane jako ,,blad”;

— rozwigzanie obowigzujacego kontraktu,
bedzie okreslone jako ,,uniewaznione”;
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Szczegolowe

Tabela 3

informacje objete obowiazkiem

sprawozdawczym dotyczace produktow

energetycznych sprzedawanych w obrocie hurtowym w zwigzku z przesylem energii
elektrycznej —

wyniki pierwotnej alokacji i wynik odsprzedazy na rynku wtérnym oraz przekazywanie praw
dotyczacych dlugoterminowego przesylu energii elektrycznej

Nr pola

Identyfikator pola

Opis

Wspélne dane w odniesieniu do lacznych
wynikéw pierwotnej alokacji i odsprze-
dazy na rynku wtérnym oraz dokumentu
dotyczacego przekazania praw i oferty

Identyfikacja dokumentu

Niepowtarzalna identyfikacja dokumentu,
w odniesieniu do ktérego dostarczono
dane obejmujace szereg czasowy

Wersja dokumentu

Wersja przesylanego dokumentu. Doku-
ment mozna przesyta¢ kilkakrotnie, za
kazdym razem oznaczajac przesylany doku-
ment innym numerem wersji zaczynajacym
si¢ od 1 i stopniowo rosngcym.

Rodzaj dokumentu

Zakodowany typ przestanego dokumentu.

Identyfikacja wysylajacego

Identyfikacja strony, ktora jest wysytajacym
dokument, odpowiedzialnym za jego tres¢
(kod EIC)

Rola wysytajacego

Identyfikacja roli petlnionej przez wysylaja-
cego, np. operator systemu przesylowego,
inny podmiot przekazujacy informacje.

Identyfikacja odbiorcy

Identyfikacja strony otrzymujacej doku-
ment.

Rola odbiorcy

Okreslenie roli, jaka pelni odbiorca.

Data i godzina utworzenia

Data i godzina utworzenia dokumentu, np..
wystania zgloszenia transakcji przez opera-
tora systemu przesylowego lub inny
podmiot przekazujacy informacje do Agen-
cji

Przedzial czasowy obowigzywania oferty/
obowigzujacy przedziat czasowy

Data rozpoczecia i zakonczenia oraz okres
czasu, ktorego dotyczy dokument.

10

Dziedzina

Dziedzina objgta dokumentem.

11.

Status dokumentu (w stosownych przy-
padkach)

Okresla status dokumentu.

Szereg czasowy dotyczacy alokacji zdol-
nosci (w odniesieniu do pierwotnej
alokacji)

12.

Identyfikacja szeregu czasowego

Niepowtarzalna
cZasowego.

identyfikacja  szeregu

13.

Identyfikacja dokumentu ofertowego

Identyfikacja dokumentu, ktérym objete sa
odniesienia do ofert lub odsprzedazy.
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Nr pola

Identyfikator pola

Opis

14.

Wersja dokumentu oferty

Wersja przestanego dokumentu ofertowego
lub odsprzedazy.

15.

Identyfikacja oferty

Okreslenie szeregu czasowego stosowanego
w pierwotnej ofercie lub odsprzedazy.

Jest to niepowtarzalny numer przypisany
przez oferenta przy skladaniu pierwszej
oferty lub przy pierwszej odprzedazy. Jezeli
nie ma zastosowania, zostawi¢ puste pole.

Strona skladajaca ofertg

Identyfikacja uczestnika rynku skfadajacego
oferte¢ kupna dotyczaca zdolnosci lub doko-
nujacego odsprzedazy zdolnosci (kod X wg
EIC).

17.

Identyfikacja aukcji

Identyfikacja taczaca alokacje z zestawem
specyfikacji okreslonych przez prowadza-
cego aukcje.

Rodzaj dziatalnosci gospodarczej/Rodzaj
procesu biznesowego

Okresla charakter szeregu czasowego.

19. Obszar wejscia Obszar, na ktory wprowadzana i dostarczana
jest energia (kod Y wg EIC).

20. Obszar wyjscia Obszar, z ktorego pochodzi energia (kod
Y wg EIC).

21. Rodzaj kontraktu Rodzaj kontraktu okresla warunki, na
ktorych alokowano i utrzymano zdolnos$¢,
np. aukcja dzienna, tygodniowa,
miesigczna, roczna, kontrakt dlugotermi-
nowy itp.

22. Identyfikacja kontraktu Identyfikacja kontraktu dotyczaca instancji
szeregu czasowego. Musi to by¢ niepowta-
rzalny numer przypisany przez prowadza-
cego aukcje i musi by¢ wykorzystywany
we wszelkich odniesieniach do alokacji.

23. Wielko$¢ jednostki miary Jednostka miary, w jakiej wyrazona jest
ilos¢ w szeregu czasowym.

24. Waluta (w stosownych przypadkach) Waluta, w jakiej wyrazono kwote¢ pienigz-
na.

25. Cena jednostki miary (w stosownych | Jednostka miary, w jakiej wyrazona jest

przypadkach) cena w szeregu czasowym.

26. Rodzaj krzywej (w stosownych przypad- | Opisuje rodzaj krzywej dla danego szeregu

kach) czasowego, np. blok o zmiennych rozmia-
rach lub blok o statych rozmiarach lub
punkt.

217. Kategoria klasyfikacji (w stosownych | Kategoria produktu okreslona wg zasad

przypadkach) rynkowych.
Szereg czasowy aukcji nieofertowej (w
odniesieniu do pierwotnej alokacji)

28. Identyfikacja Identyfikacja instancji szeregu czasowego.

29. Identyfikacja aukcji Identyfikacja aukcji, na ktorej nie otrzy-

mano ofert.
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Nr pola Identyfikator pola Opis
30. Kategoria klasyfikacji (w stosownych | Kategoria produktu okreslona wg zasad
przypadkach) rynkowych.
Szereg czasowy praw pochodnych (w
odniesieniu do praw pochodnych)

31. Identyfikacja szeregu czasowego Identyfikacja instancji szeregu czasowego.
Musi to by¢ niepowtarzalny numer przypi-
sany przez wysylajacego do kazdego
szeregu czasowego w dokumencie.

32. Rodzaj dzialalnosci gospodarczej/Rodzaj | Okresla charakter szeregu czasowego, np.

procesu biznesowego prawa przesylowe, powiadomienie o trans-
ferze praw przesytowych itp.

33. Obszar wejscia Obszar, na ktory wprowadzana i dostarczana
jest energia (kod Y wg EIC).

34. Obszar wyj$cia Obszar, z ktérego pochodzi energia (kod
Y wg EIC).

35. Podmiot uprawniony Identyfikacja uczestnika rynku bedacego
wlascicielem przedmiotowych praw doty-
czacych przesylu lub majacego prawo do
ich stosowania (kod X wg EIC).

36. Strona przejmujaca (w stosownych przy- | Identyfikacja uczestnika rynku, ktoremu

padkach)

przekazano prawa, lub podmiotu odpowie-
dzialnego za handel polaczeniami migdzy-
systemowymi wskazanego przez jednostke
przekazujaca (jak wskazano w charaktery-
styce podmiotu uprawnionego) do korzys-
tania z praw (kod X wg EIC).

37.

Identyfikacja kontraktu

Identyfikacja kontraktu dotyczaca instancji
szeregu czasowego. Musi to by¢ numer
przypisany przez podmiot przydzielajacy
zdolnosci  przesylowe (np.  operatora
systemu przesylowego lub prowadzacego
aukcje, lub platforme alokacji).

38.

Rodzaj kontraktu

Rodzaj kontraktu okresla warunki, na
ktorych alokowano i utrzymano prawa, np.
aukcja dzienna, tygodniowa, miesi¢czna,
roczna itp.

39.

Identyfikacja poprzedniego kontraktu (w
stosownych przypadkach)

kontraktu
transferu

Identyfikacja
wykorzystana do
praw.

poprzedniego
identyfikacji

40.

Wielko$¢ jednostki miary

Jednostka miary, w jakiej wyrazona jest
ilo§¢ w szeregu czasowym.

41.

Identyfikacja aukcji (w stosownych przy-
padkach)

Identyfikacja faczaca prawa zdolnosci
z zestawem specyfikacji okreslonych przez
podmiot przydzielajacy zdolnosci przesy-
towe (np. operatora systemu przesylowego
lub prowadzacego aukcje lub platforme
alokacji)

42.

Waluta (w stosownych przypadkach)

Waluta, w jakiej wyrazono kwotg pieniez-
na.
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Nr pola Identyfikator pola Opis

43. Cena jednostki miary (w stosownych | Jednostka miary, w jakiej wyrazona jest

przypadkach) cena w szeregu czasowym.

44. Rodzaj krzywej (w stosownych przypad- | Opisuje rodzaj krzywej dla danego szeregu

kach) czasowego, np. blok o zmiennych rozmia-
rach lub blok o statych rozmiarach lub
punkt.
Okres pierwotnej alokacji i procesow
wtérnych

45. Przedziat czasowy Informacja o dacie i godzinie rozpoczgcia
i zakonczenia okresu objetego zgloszeniem.

46. Rozdzielczosé¢ Rozdzielczo$¢ okreslajaca liczbg okresow,
na ktore podzielony jest przedziat czasowy
(ISO 8601).

Przedzial pierwotnej alokacji i procesow
wtoérnych

47. Umiejscowienie Wzgledne umiejscowienie okresu w prze-
dziale.

48. Tlos¢ Ilos¢ przydzielona w aukcji pierwotne;j.
Ilos¢  przypisana stronie  nominujacej
w odniesieniu do praw pochodnych.

49. Kwota ceny (w stosownych przypadkach) | Cena wyrazona dla kazdej jednostki ilosci
przydzielonej w pierwotnej alokacji. Cena
wyrazona dla kazdej jednostki ilosci
odsprzedanej lub przekazanej na rynku
wtornym, w stosownych przypadkach.

50. Tlos¢ objeta oferta (w stosownych przy- | [los¢ zawarta w oryginalnym dokumencie

padkach) oferty.

51. Kwota ceny oferty (w stosownych przy- [ Cena poczatkowa wyrazona w poczatkowej

padkach)

ofercie lub odsprzedazy w odniesieniu do
kazdej wymaganej jednostki ilo$ci.

Uzasadnienie pierwotnej alokacji
i proceséw wtornych

52. Kod wuzasadnienia (w stosownych przy- [ Kod okreslajacy status alokacji lub praw.
padkach)
53. Tres¢ uzasadnienia (w stosownych przy- | Opisowe wyja$nienie kodu uzasadnienia.
padkach)
Dokument opisowy oferty i pola doku-
mentu oferty w odniesieniu do zorgani-
zowanych platform obrotu (majace
zastosowanie do rynku wtérnego)
54. Strona begdaca podmiotem Uczestnik rynku, ktéremu przedstawiono
ofert¢ (kod EIC).
55. Rola podmiotu Rola strony bedacej podmiotem.
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Nr pola Identyfikator pola Opis

56. Podzielnos¢ Wskazanie, czy kazdy element oferty moze
by¢ zaakceptowany czg$ciowo, czy nie.

57. Identyfikacja ofert powigzanych (w | Niepowtarzalna identyfikacja zwigzana ze

stosownych przypadkach) wszystkimi ofertami powigzanymi.

58. Oferta blokowa Wskazanie, ze wartosci w okresie stanowig
oferte¢ blokowa oraz Zze nie moga by¢ zmie-
nione.

Tabela 4

Szczegolowe informacje objete obowiazkiem sprawozdawczym dotyczace produktéw
energetycznych sprzedawanych w obrocie hurtowym zwiazanych z przesylem gazu
ziemnego — Pierwotne i wtérne alokacje przepustowosci w odniesieniu do gazu ziemnego

Nr pola Identyfikator pola Opis

Wspoélne dane w odniesieniu do procesow
pierwotnej i wtornej alokacji

1. Identyfikacja wysytajacego Identyfikacja strony, ktora jest wiascicielem
dokumentu odpowiedzialnym za jego tresc.

2. Identyfikacja zorganizowanej platformie | Identyfikacja zorganizowanej platformy

obrotu obrotu.

3. Identyfikacja procesu Identyfikacja aukcji lub innego procesu
okreslonego przez podmiot przydzielajacy
zdolnosci.

4. Rodzaj gazu Okresla rodzaj gazu.

5. Identyfikacja transakcji przesytu Niepowtarzalny —numer identyfikacyjny

w odniesieniu do alokacji zdolnosci, przy-
pisany przez zorganizowana platforme
obrotu lub operatora systemu przesylowego.

6. Data i godzina utworzenia Data i godzina utworzenia transakcji.

7. Data/godzina otwarcia aukcji Data i godzina otwarcia aukcji dla ofert.
8. Data/godzina zakonczenia aukcji Data i godzina zamknigcia aukcji.

9. Rodzaj transakcji przesytu Okreslenie charakteru zglaszanej transakcji

dotyczacej przesylu, zgodnie z obecnie
obowigzujacymi  normami  branzowymi
zawartymi w kodeksie sieci gazowej doty-
czacym interoperacyjnosci 1 wymiany
danych.

10. Data i godzina rozpoczgcia Data i godzina rozpoczecia zakontraktowa-
nego przesytu.

11. Data i godzina zakonczenia Data i godzina zakonczenia zakontraktowa-
nego przesytu.

12. Oferowana przepustowosé Wartos¢ przepustowosci dostepna na aukcji,
wyrazona w jednostce miary. Dotyczy
jedynie monitorowania zachowania przy
sktadaniu ofert.
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Nr pola Identyfikator pola Opis
13. Kategoria przepustowosci Stosowna kategoria przepustowosci
Dane dotyczace sprawozdawczoSci
z zakresu cyklu zycia

14. Rodzaj dziatania Kod statusu przedktadanego zgloszenia,
zgodnie z  obecnie  obowigzujgcymi
normami branzowymi okre$lonymi w kode-
ksie sieci gazowej dotyczacym interopera-
cyjnosci i wymiany danych.

Dane dotyczace przekazywania infor-
macji na temat ilo$ci i ceny

15. Tlos¢ Catkowita liczba jednostek alokowanych
przy transakcji dotyczacej przesylu, zgodnie
z jednostka miary.

16. Jednostka miary Zastosowana jednostka miary.

17. Waluta Waluta, w jakiej wyrazono kwotg pieniez-
na.

18. Cena catkowita Cena wywolawcza podczas trwania aukcji
plus premia lub taryfa regulowana w przy-
padku mechanizmoéw alokacji innych niz
aukcja.

19. Stata lub zmienna cena wywolawcza Okreslenie rodzaju ceny wywotawczej.

20. Cena wywotawcza Okreslenie ceny wywotawczej aukcji.

21. Premia Okreslenie premii podczas trwania aukcji.
Dane dotyczace identyfikacji lokalizacji

i uczestnika rynku

22. Identyfikacja punktu sieci W obrgbie systemu sieci zgodnie z kodem
EIC.

23. Przepustowos$¢ powiazana Okreslenie przepustowosci powiazanej

24. Kierunek Okreslenie kierunku.

25. Okreslenie OSP 1 Okre$lenie operatora systemu przesylo-
wego, w odniesieniu do ktorego przestano
informacje.

26. Okreslenie OSP 2 Okreslenie operatora systemu przesytowego
wspotpracujacego w danym punkcie.

27. Identyfikacja uczestnika rynku Uczestnik rynku, do ktérego przypisano
przepustowosc¢.

28. Kod grupy bilansujacej lub portfela Grupa bilansujaca (lub grupy bilansujace

w przypadku produktow powiazanych), do
ktorej nalezy wysytajacy lub kod portfela
stosowany przez wysylajacego, gdy grupa
bilansujaca nie ma zastosowania.
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Nr pola

Identyfikator pola

Opis

Dane majace zastosowanie tylko do
alokacji wtérnych

29.

Obowigzujaca procedura

Okreslenie obowigzujacej procedury.

30.

Maksymalna wielko$¢ oferty

Maksymalna kwota, jaka jednostka przej-
mujgca bylaby sktonna zaoferowaé, wyra-
zona w walucie w przeliczeniu na jednostke
miary.

31.

Minimalna wielko$¢ oferty

Minimalna kwota, jaka jednostka przekazu-
jaca bytaby sklonna zaoferowa¢, wyrazona
w walucie w przeliczeniu na jednostke
miary.

32.

Maksymalna ilos¢

Maksymalna ilos¢, ktéra jednostka przej-
mujaca/przekazujaca bytaby sktonna
naby¢/sprzeda¢é w momencie utworzenia
oferty handlowej.

33.

Minimalna ilo$¢

Minimalna ilo§¢, ktéra jednostka przej-
mujaca/przekazujaca bytaby sktonna
naby¢/sprzeda¢ w momencie utworzenia
oferty handlowej.

34.

Cena placona operatorowi systemu prze-
sylowego (cena bazowa)

Dotyczy wytacznie przypadku przydziatu
wyrazonego w walucie, w przeliczeniu na
jednostke miary, ktorg musi by¢ kWh/h.

35.

Cena, jaka jednostka przejmujgca placi
jednostce przekazujacej

Cena, jaka jednostka przejmujaca placi
jednostce przekazujacej, wyrazona
w walucie w przeliczeniu na jednostke
miary, ktorg musi by¢ kWh/h.

36.

Identyfikacja jednostki przekazujacej

Uczestnik rynku przekazujacy zdolnosc.

37.

Identyfikacja jednostki przejmujacej

Uczestnik rynku przyjmujacy zdolnos¢.

Pola majace zastosowanie wylacznie do
zlecen zlozonych podczas aukcji w odnie-
sieniu do pierwotnej alokacji

38.

Kod identyfikacyjny oferty

Identyfikator numeryczny oferty przypisany
przez jednostke zglaszajaca.

39.

Numer sesji aukcyjnej

Liczba catkowita, ktora za kazdym razem
ros$nie, gdy aukcja nie przynosi zadnych
rezultatow 1 jest wznawiana z innymi para-
metrami — poczawszy od 1. Nie wypetnia¢
w przypadku aukcji bez wigzacych sesji —
np. aukeji z jednodniowym wyprzedzeniem.

40.

Cena kupna

Oferta cenowa w odniesieniu do kazdej
jednostki zdolnoéci, z wyjatkiem ceny
wywotawczej. Wyrazona w walucie i jedno-
stce miary.

41.

Tlo$¢ oferowana

Ilos¢ oferowana, wyrazona w jednostce
miary.




